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Introduction: Gospels Composite of Christ
g - SR E IR

Each writer presents his gospel of salvation according to their perspective
revealed under the Spirit’s inspiration
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Gospel of Kingdom
EERES
Gospel of Service
I=EHIEE
Gospel of Grace
ZEHES

. e - \ G | of Lif
c. John AE1E= Interpreter ;5%=2& | Divine Son fHEERYEEF OS/_EG 95;6
S eSS

a. Matthew B5 X185 Scribe X T The King

b. Mark 0] g= Narrator #0A&% | Servant of God HIIEEA

c. Luke IEnnfE= Compiler 4B&% Perfect Man 522HI A
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= Matthew: the Connection EXRE: EE
T a7
s | : Lu.24.25-27 And He said to them, “O foolish men and slow of heart to believe in all that the prophets have ‘R
J} : spoken! “Was it not necessary for the Christ to suffer these things and to enter into His glory?” t 2
= Then beginning with Moses and with all the prophets, He explained to them the things : &=
- j concerning Himself in all the Scriptures. B
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1. Understanding Matthew would be very difficult to
understand without some OT background

MREBENEEME 7 EEX RS EIEE EZHAY

a. 129 OT references: 53 direct quotes; 76 allusions so
someone would be lost without an OT background
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READING THE

= b. There are 17 O.T. quotes preceded by ... this was to fulfill OBV BEIVITIA gy
\od that which was spoken by...” and then the translations were IN THE NEW:
original from the Hebrew and not the LXX Greek The Gospel of Matthew §
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' Matthew: the Connection 5 XET: EIE

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

ELu.24.25-27 And He said to them, “O foolish men and slow of heart to believe in all that the prophets have

spoken! “Was it not necessary for the Christ to suffer these things and to enter into His glory?”

Then beginning with Moses and with all the prophets, He explained to them the things
concerning Himself in all the Scriptures.
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2. Matthew alone records Jesus’ extensive use of the OT in
His teaching

BB 1 HER RN EEXRSRIS I A T ELY

a. Out of the 129 OT references in Matthew, Jesus spoke 89 of
them or approx. 2/3 ( most of the 30 remaining OT references
were written by Matthew himself as proof of Jesus’ kingship)

PN A 129 RIS A0 R0Rh, HRORAE T H0rh 89 i 41 [
2/3 (I FH 30 F585 2024 S0 ke 1 b 4 BB 6 A A A :
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b. Jesus revealed his extensive knowledge of OT quoting from ;
25 of 1ts 39 books and especially from Psalms (29); IN THE NEW:
Deuteronomy (27) and Isaiah (26)

HRfRTZ B0 T B & A MR DIRE R, 1E398 5 H 17256, EReslEtE=t-Fak
FeRlE AR (29), Hiapst 27) fIAZE s (26) N
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Matthew: the Connection 5 KE5E: EE
ELu.24.25-27 And He said to them, “O foolish men and slow of heart to believe in all that the prophets have :
: spoken! “Was it not necessary for the Christ to suffer these things and to enter into His glory?”
Then beginning with Moses and with all the prophets, He explained to them the things :
concerning Himself in all the Scriptures.
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3. Matthew is filled with more words of Jesus than any
other gospel [red letter in the English bible]
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- Out of the 1068 verses in Matthew, 644 verses or approx. oy '
60% of the gospel’s verses contain Jesus’ words READING THE

J6KAEH 6 1068 FiR0L, FiHA 644 i, BR60% Y TESll'GME?JT
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Matthew: the Connection S XEE . EE

: Lu.24.25-27 And He said to them, “O foolish men and slow of heart to believe in all that the prophets have

| spoken! “Was it not necessary for the Christ to suffer these things and to enter into His glory?”

Then beginning with Moses and with all the prophets, He explained to them the things :

concerning Himself in all the Scriptures.
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4. There are many religious practices and Jewish customs
mentioned which assume a knowledge of the laws history
and customs of Old Testament
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a. References to places like “the Holy City” (Mat. 4.5; 27.53) and ,
“the Holy place” (Mat.24.15)

SUFTIN TH0SR ) S RERIH T ChdS: 27:53) T TH | (Gk24:15) READING THE

= b. References to Moses’ Law (14x) 5| B EE 1 1y 2 (147K%) O1D TESTAMENT =
; c. References to the prophets (39x) 5| 1 46 H1Z(391%) IN THE NEW: ;
<% d. The importance of genealogies for the Jewish nation The Gospel of Matthew S
i % O s 2 A R ) B e TESF#yrhsE B 4y 15
h? e. References to Jewish Pharisees, Sadducees, Herodians, etc. R /
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: Lu.24.25-27 And He said to them, “O foolish men and slow of heart to believe in all that the prophets have {

: spoken! “Was it not necessary for the Christ to suffer these things and to enter into His glory?” £
Then beginning with Moses and with all the prophets, He explained to them the things =5

concerning Himself in all the Scriptures. :
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S. This gospel was primarily designed to prove to Jews
that Jesus was their long-expected Messiah
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Matthew: the Kingdom of the Heavens

AMEE © KE

Matthew as a Kingdom scribe is the only NT writer to use the term “the
Kingdom of the Heavens” (32x) [“heavens” mentioned 75x compared to
63x by other 3 gospels combined]

BXEARXENX L, S—rI#FHMESER [ X | (3228) ([&#X ] .
12375 X, 188163 REBIN =KES BRI t
A. Jewish meaning “of the heavens” in the Old Testament |

S4B | #X | ISR

1. As the “upper” sphere of creation: 2/E335Y) [ 2 F By4EN: {
2. As the upper realm of the Kingdom of God:  J&-7&#1 1] [ 58 /= 1Y #i

3. As the place from which JHVH ruled when Israel was in captivity with no
earthly testimony - 2 Chron. 36.23

= FL D a5 N BT, A FI2 A RS, BRANEE AR M T (BRE T 36:23)

4. As the future apocalyptic kingdom which would come suddenly to Jerusalem
restoring the kingdom to earth Dan.2:44

| R AR I 00, A0 LTS e A B TR B %, ELDRALAES D LR
(IELDABEH 2:44) .
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B. Matthew’s use of the word “klngdom” SXEHEN | BE | 535
* Used 56x (67x total in the other three gospels) A 756k (HAbfE S =L 767%)
* Used 32 times in the phrase “kingdom of the heavens” 32/%X FHAE [ KE | 45 Gl #H

* Used 24 times in other ways 247% F HAth 77 L5 B |
“Gospel of the kingdom” T RBIFET | (4:23,9:35,24:14), ‘
“Thy, Thine, or His Kingdom” T¥§ ~ ¥FRJaAiag B 1 (6:10, 6:13, 6:33), |
“Father’s Kingdom” T[AZWJB | (13:43,26:29),

“Son’s Kingdom” [ \-FWJB] (16:28,20:21),
“Kingdom of God” T | (12:28, 19:24, 21:31, 21:43) i7
14x standing alone as “kingdom” T8 & | G 141% %% 555 1 H :

C. The NT word ‘kingdom’ in the original Greek (basileia) primarily means
the manifest ‘kingship’, ‘reigning’ or throne of the king and secondarily
the ‘territory’ and ‘subjects’ of the king (some translate “the Kingship
of God”)

FAEErRR [ EIEE | —33, ERIMEX (basileia) 9, TERIETHRE b

| EE | . [ E8 | ERNERE, HIXSEEIER [ #E | *I] | Ef5R | / %

T
' "

— i TS
- .

(BLHES [HRERE ] )




3 B S "4y . e LS ST AN sl =t S 75 ALY, ST
~—xrm =i ¥ ) LSO ARV T R i { o S L S SN LR
A AR - R o o P Pk [ e P N S S S =T, : oy ST A S INAN T S TS RO R T o v s R PP e\
e S R e e e B 4 A = RN g A SV e R T Ak Ty A o e SO B AN T R T S R e g S i ot
B ."ﬁ%:}.. = £ G0 " ) TS ex M J..& D oy - r— o L S ‘. - '.‘. r':et\ . PR Ll ESE AR L RS :'. S0 SN St ‘.'.“(‘ i ST e L SLAT S
2P —— .

Matthew the ngd()m of the Heavens
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Matthew use of the term “klngdom of the Heavens” parallels the other
gospel’s use of the “Kingdom of God”

BAEEEA | XE | —rREREMESEEER | WrE | 1HEE

1. Matthew often uses “kingdom of the heavens”
where the other gospels use “kingdom of God”
(compare Matt.4:17& Mk.1:15)

BABEREMH TRB , mHEMES
EMEH TR )
(b G KR 4:17 MBI AR 1:15)

2. At times Matthew uses these two kingdom
phrases interchangeably (Matt.19:23-24)

The Difference Be
A RF B A A2 4[5 P o o el 1 B8 e i

e ' 7(mgo(0m of

3. Because Matthew uses both kingdom“of God” and the
and “of the heavens” it means that they are the

same yet distinct 1n certain ways
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Matthew the ngdem of the Heavens

PN RPN

Jesus’ use of the term “the Kingdom of the Heavens” was
familiar to the Jews of His day |

HRErEF | KB | —ra S ERAVIEKARRAE

4. It 1s true that the ‘kingdom of the heavens’ was a ﬂ W:B n

familiar term used in Jesus’ day by his Jewish

or “ha shem” (the name)

(O R 1 SRR (R A T B
i R S s L e ngdom

{“ha shamayim” (K42) B “ha shem” (IF44
=) of Heaven

hearers who out of reverence for God’s holy ’ BB
name preferred to use “ha shamayim” (heavens) . .
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Matthew: the Kingdom of the Heavens
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Kimgdom of God and Kingdom of Heaven
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Three incomplete definitions of the “Kingdom of the heavens”

- =—{HAF=ZE TXEB) EF

1. Christians commonly emphasize the word “Heaven” thmkmg this kingdom 1is about
going to heaven when we die. So “Thy Kingdom come” at best is a prayer for a future |
of Heaven ;* 4B _.
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Three incomplete definitions of the “Kingdom of the heavens”
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(Two Phases)
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(IN HEAVEN)
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THE MILLENNIUM »

2. A second similar interpretation 1s that this kingdom refers to the church as “the
heavenly kingdom” which we are born again into and now live in by a heavenly
life on earth praying for this kingdom to come to earth
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Matthew the ngd()m of the Heavens
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Three incomplete definitions of the “Kingdom of the heavens”™
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"KINGDOM OF GOD-KINGDOM OF HEAVEN - THE CHURCH"
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3. A third interpretation is held by some conservative dispensationalists who believe this
kingdom refers to the future Millennial Kingdom of the Jews and therefore the

Kingdom commands, parables and promises in Matthew specifically relate only to
Jews and not Christians
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Matthew: the Kingdom of the Heavens
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- Matthew heard Jesus using the term “the Kingdom of the Heavens™” and i'.5?::;_::
| searched until he understood why the Lord used this distinct phrase I
| BAIETEDEMER [ XE | BEE, HAES, StEEEAHEERSE &
| BEmEs I
.| Three terms speak of the same kingdom but have important distinctions in B
reference to space and time as “subsets” within the whole term “kingdom” £
|  ESASANEEAE—ERE, (E2AERN SRS FEREENER, =
| BRRR [ VR | GAERE | B | foAREE 2
4 1. God’s Eternal Kingdom (Rev.4) 1s the realm of God’s eternal and absolute k :
o rulership which has no beginning or end and 1s above and beyond space and time EA
| ERKEME (BURBAE) REAEREEGANGE > SN o BE
= 2. The kingdom of God 1s a subset of the eternal kingdom and was established at the g
“j creation of all things in space and time. His rule was established with the purpose of a5

i
X"
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-
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bringing all under His Son as ruler. God rules despite rebellion é‘
4
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Matthew: the ngdom of the Heavens

& KW

Matthew heard Jesus using the term “the Kingdom of the Heavens” and
searched until he understood why the Lord used this distinct phrase
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Three terms speak of the same kingdom but have important distinctions in
reference to space and time as “subsets” within the whole term “kingdom”

=5, (B2a0ERR
AESERE [ EJ?wy.J HIKEEE

3. The kingdom of the heavens is a subset of the kingdom of God which began with
the announcement of John the Baptist and fulfilled with the coming of Jesus to
restore the fallen world back into the kingdom of God by His death and resurrection.
This kingdom will be fulfilled by Jesus’ 2nd coming in the Millennium, after which
he will hand over of all things unto God as King
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1Cor. 15.24 then comes the end, when He hands over the kingdom to the

God and Father, when He has abolished all rule and all authority

and power.
PRHILS: 24 FARAIAZ] T ARy - BB B — DI AT ~ BEHRER) ~ HHRERY -
ARSI 1 0 BICEI AR EEAL i
1Cor. 15.25 For He must reign until He has put all His enemies under His
feet.
PRRILS: 25 RURFLE b ZME T » 5 fiE—PIuik - #RECEM BRI -
1Cor. 15.26 The last enemy that will be abolished is death.
PRHIT5: 26 {84 1 Bt B ARk - SRS -
1Cor. 15.27 For HE HAS PUT ALL THINGS IN SUBJECTION UNDER HIS
FEET. But when He says, “All things are put in subjection,” it is
evident that He is excepted who put all things in subjection to
Him.
PRATL5: 27 PORAS Bt « TR E YA IR YR T -
HH BT D RAB A AE A T -
1Cor. 15.28 When all things are subjected to Him, then the Son Himself also
will be subjected to the One who subjected all things to Him, so
that God may be all in all.
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Matthew the ngd()m ()f the Heavens-
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Matthew and “the Kingdom of the Heavens:” Summary

n

SAXtEad [ XE | - FHE

1. The kingdom of the heavens is synonymous with the Kingdom of God
R B Y (2 ) [ 258

2. The kingdom of the heavens to the Jews in Jesus’ day was distinct from the
kingdom of God as an apocalyptic subset when the Messiah would come to
reign in triumph and glory on earth, that 1s, the millennium

SFHRERIFACHY R R AR > R BIAS [l A B > IR R A ik 4 /) o [
IR R ER IR o Aedh_ESUERI SO o BITREAE -

. To Christians the kingdom of the heavens has already come to earth to those
who believe in Jesus Christ
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Matthew: the ngdom of the Heavens.
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Matthew and “the Kingdom of the Heavens:” Summary

SAEEH [ XE | : #HE

4. The kingdom of the heavens 1s indeed heavenly in origin, heavenly 1n 1ts
resource; 1ts King 1s heavenly 1n nature, its laws are heavenly, its subjects are
heavenly in character, its privileges are heavenly, its institutions are heavenly,
its fulfillment 1s in heaven and its present manifestation on earth 1s an earnest
of the glory of heaven

R L JE e B BREY - EREIR B RN 5 EMENAREZERE ; B
FAEERN s ERERNME BRI ; ERRHEZE R 5 EHIHE
EEORH 5 BREBURAR ERY ; B H A _ERRZRUR R ESORATIER

. The nature of this kingdom is revealed in Jesus’ teachings and in His life.

g {115 JEE 1) A B A HRS K ) 8 A 4 Y A TG R S R R

. The King brought his kingship to bear upon earth wherever His throne and
~ authority were manifest. Those with ears to hear and eyes to see saw it.
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Matthew and the Mysteries of “the Kingdom of the Heavens:”
BAEEME | XEl | VR

1. The greatest “mystery of the Kingdom of the heavens” is the King himself:

B ARY [ REIRVEER | EREARA:
- The King of the Kingdom of the heavens is the Father

and Jesus 1s the Messiah (anointed man) who comes to
brlng the Father’ s ngdom to earth Matt 13. 43 26.29

ﬁﬁa EI’J 3FE*’%"*§JﬂﬁJ1 (i<13-43, 26-29) Who is
- But then in reference to the future kingdom the Son of 1 JESUS

God 1s declared the King of the Kingdom (Divine) Matt. " f
16.28:20.21 K CHRIST?
‘ EI IE

HRE, BERAARRKIEIEE, #F)RFiE S BB
)HBﬁ* 27

g

4’
»

) |30 T (K 16:28; 20.21)

- He comes 2 times to earth: as suffering messiah and
victorious King

MR OR 23 | = AR RS20 SR i A 5 1Y 1
- He came as a servant king to Israel knowing He would
be rejected and crucified
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Matthew and the Mysteries of “the Kingdom of the Heavens:”
BAESE [ XE | fymy |

2. The Kingdom of the heavens includes the mystery of God’s work of recovery {
for both the kingdom of Israel and the Kingdom of God to gentiles

XE S iERiE TIERN B 2R IABTIHIEFISMFBARIHHRYE

- Jesus came as the “suffering servant” to recover

Israel to their lost inheritance and to restore their fi MR LRV, RIBREFRGR |

kingdom from their bondage to the kingdoms of [ 5 (RE L & 51 E {

this world — " R ’

HRERDL T35 MIBEN S MO, BEHRALL €51 MEERIEIE? |

NEREWEE, WAREMM TR, R L SO WHEN THEY CAME |

I ALA% TOGETHER, THEY ASKED :
- Jesus also came as “‘savior” to recover all mankind i

from their judgment as sinners and to extend the bt ML o T

blessing of the sons of Abraham to all who THIS TIME RESTORE THE

acknowledge by faith the righteousness of faith
revealed in Christ RINGDOM TO ISRAEL?"
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Matthew and the Mysteries of “the Kingdom of the Heavens:”

BXESHH [ XE | A9/

3. The “mysteries of the Kingdom of the heavens” include its paradoxical nature:

| XEIFYER: | |fEEXERYIEE:

- “The Kingdom of the heavens” 1s “at hand” (in Gk engus = “squeeze’) Time-wise:
Sooner than ‘soon’ but not yet (Matt.24:33) Spatially: Closer than ‘near’ but not here
(Matt.12:28)

[RBl1 T3 T 1 (i Lengus = [{FERR ] ) HFfH L - [ ] B > (HIRE
A (OK24:33) 7=fu] b : Ho (i) BE&Er » {HIRVA R (j( 12:28)

- Kingdom living 1s upside down - poor are rich; meek are conquerors; hungry filled;
first last; love enemies; least greatest; forgivers are forgiven; become a child to enter;
publicans and harlots will enter before Pharisees

B A5 B ARG 2 RN Y — BB YR E R 5 IR RAEARE 5 JUEIAEEE ;
LR B TR ARR 5 2 B/REKRE 5 SEHEHERL 5 GUNZE— R
AREEN 5 BEAELOR AR N Z HEA

- The outward appearance of evil, sin and decline 1n God’s kingdom (whether context 1s
Israel or church) 1s not the mner reality of the Kingdom
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Matthew and the Mysteries of “the Kingdom of the Heavens:”

SAEEHE [ XE | 195
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4. The “mysteries of the Kingdom of the heavens” includes the opening of
= the kingdom beyond Israel to include all who are saved by the grace of
Jl God through faith in Jesus the Lord and King
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S. A “mystery of the Kingdom of the heavens” is that this kingdom (
presently comes in by violence and conflict as it collides with the very
heart of rebellion in sinful man on earth and fallen angels in the heavens
o —E [ XElrY=ER | EREREEIEBrEiEE 2R &MY, EREE
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It is real to those who are NOW
serving the King and

seeking His righteousness

| WRHLIRERS TS RN A
: AEREE

. Itis dear to those who've

: learned to store up “treasures above”

WSS [ LORE] AN

. Itis not far from those who've heard
. the gospel

ERtIRaEESHANLNER

It is here for those who
. repent and believe in the King
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It is near to those who _
: sense and long for His soon appearing :
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